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umicamente se precise medificacién de ls tareta ITV no se
requeriré ia presencia fisica del vehiculo, & menos que scs necesaria
la verificacidn de alguna de sus caracteristicas, -

3. En ¢l caso de vehiculos, cuyo tipo no haya side hamologado
por su fabricante de acuerdo con las especificaciones del anexo al
presente Real Decreto, el vehiculo deberd, adernis de ser sometido
2 12 inspeccién individual indicads en £l punto 2 anterior, presentar
un estudio técnice detatlado de 1a reforma, que deberd ser objeto
de un informe favorabic por parte del fabricante del vehiculo, sobre
Ia no disminucidn de las condiciones de seguridad.

4. Para el caso de vehiculos cisterna o de cisternas autoportan-
tes, el estudio deberd ademds tener en cuenta la posible modifica-
cién de las cisterna, asi como los esfuerzos que se produzcan sobre
splﬁtgucgimymbre los puntos de transmisién de 1a carga al chasis,
si lo hubiere.

DISPOSICION TRANSITORIA

Los pesos méximos a;.mﬁzados. izedicados c; el punto 2 del
anexo, 1o reftré.n para ¢l transporte INeTcancCigs con Cngen
destino en &l termitorio nacional hasta ¢l | de erero de 1992y
habiendo de mantenerse hesta tal fecha los establecidos en el
articulo 55 del Codigo de 1a Circulacién actualmente vigente. Dicha
limitacién s¢ hard constar en la tarjeta 1TV del vehiculo,

Se exceptia de la mencionada limitacidn el transporte intermo-
dal realizado eu contenedores iSO de longitud no inferior & 20 pies.

‘DISPOSICION FINAL

El Presente Real Decreto entrard £n vigor al dia siguiente de su
publicacion en el «Boletin Oficial del Estados.

Dado en Madrid a 28 de junio de 1986,
JUAN CARLOS R

E) Miniswro d¢ la Presidencia,
JAVIER MCSCOSO DEL PRADO Y MURGZ

ANEXO

El presente anexo es de gplicacién & los vehiculos de transporte
de mercancias, con al menos cuatro con Pese en Carga
maxima superior a 3,5 toneladas y con velocidad ima superior
a 25 kilometros/hora

1. Dimensiones mdximas awtorizadas de los vehiculos.
1.1 Longitud méxima:

— Vehiculos & motor; 12,00 metros.

-~ Remolque: 12,00 metros.

- Vehiculo articulado: 15,50 metros.
- Tren de camrelera: 18,06 metros.

1.2 Anchura méxima (todos Ios vehiculos): 2,50 metros.

1.3 Altura mixima (todos los vehiculos): 4,06 metros.

1.4 Se hallan comprendidos en las dimensiones mencionadas
en los puntos 1.1, 1.2 ¥ 1.3 las superestructuras méviles y los
elementos de cargn normalizados, tales como los contenedores.

1.5 Todo vehiculo a motor, 0 conjunte de vehiculos en
movimiento, debe poder inscribirse ¢n una corona circular de un
radio exterior de 12,50 metros ¥ de un radio interior de 5,30
ELFos.

2. Peso mdximo autorizado de los vehiculos {en toneladas).

1.1 Vehiculos que forman parte de un conjunto de vehiculos:
211 Remolques de 2 ejes: 18 toneladas,
2.1.2 Remolques de 3 ¢jes: 24 toneladas.
22 Conjunto de vehiculos:
2.2.1 Trenes de carreteras de § 6 6 cjes,
a) Vehiculo 2 motor de 2 cjes con remolgque de 3 ejes: 40
tone
b} Vehiculo a motor con 3 ejes con remolque de 2 & 3 ejes: 40
toneladas. . . o
2.22 Vehiculos articulados de 5 6 6 gjes: -
z) Vehiculo a motor con 2 gjes con semirremolgue de 3 cjes:
40 tonaladas,
. b) Vehiculo a motor con 3 ejes con semirremolgque de 2 6 3
ejes: 40 toneladas.
. ©) Vehiculo a motor con 3 tjes con semirremolques de 2 6 3
€jes transportando, en transporte combinado, un contenedor 150
c 40 pies: 44 toneladas,

3. Peso mdximo awtorizado por eje de los vehicuios indicados
en el punta 2 {en toneladas)

3.1 Ejes simples: Eje no motor simple. 10 toncladas.
32 Eje tindem de los remoiques ¥ semirremoligues.

La suma de los pesos por eje de un tindem ne deberd rebasar,
si la separacién {d) de los eies
Es inferior 2 1 m {& < 1,0} 11 1oncladas.
322 Esy igual o superior 8 | m ¢ joferior 2 13 m

{} £ d < 1,35 16 1oneladas.

323 Es igual o superior & 1,3 m ¢ inferior a 1.8 m
{135dx< L3)

3.24 Es igual o superior & 1,8 m (1,8 < d): 20 toneladas.

3.3. - Ejes tridem de los remoiques y semirrernolques.

La suma de los pesos por eie de un tridem no de rebasar,
si la separacion (d) de los gjes:

33! FEsigual o inferior 2 1,3 m (4 < 1,3) 21 wneladas.

332 Es soperior a 1,3 m e inferior o igual a 4 m

{£,3 «d X 1,4 24 toneladas.

4.  Caracteristicas generales:
4.1 Tedos los vehiculos.

- H soportado por € ¢je motor o los gjes motores de un
veh.icm

de un conjunto de vehiculos no debe ser inferior at 25
por 100 del peso total en carga del vehiculo o del conjunto de
vehiculos cnando se utilice en trifico internacional.

4.2 Trenes de carretera.

La distancia entre ¢ eie trasero de an vehiculo a motor v ¢l gje
delantero de un remolque 06 debera ser inferior a 3 metres.

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

28184 CORRECCION de errores del Real Decreto 939/1986,
de 25 de abril, por el gue se aprucba el Reglamento
General de la Inspeccién de los Tributos.

Advertidos ermores en ¢l texto del citado Real Decreto, publi-
cado en &l «Boletin Oficial del Estados mimero 115, de fecha 14 de
mayo de 1986, no salvados ya en La correccién de errores publicada
en &} «Boletin Oficial dei Estados nimero 183, de fecha 1 de agosto
de 1986, a continuaciém se formulan las oportunas rectificaciones,
de acuerdo con ¢l articulo 1% del Real Decreto 1511/1986, de 6 de
Jumio.

En la paﬁmx 17201, segunda columna, cuarto pérrafo, donde
¥ los jusu

dice: «.. ustificentes dos ..», debe decin «.. y los
Jjustificantes conesgondicntps exigidos ..».

Enla ina 17202, primera enlnmn?eé_ermcr parrafo, donde
dice: «... 12 imprescindicble ..», debe : «.. resulta impres-
cindible ..». . .

Enls 17203, segunda columua, articulo 4.° apartado

ero, letra a), donde dice: «.. Ministerio de Economia y
Ezglenda», debe decir: «., Ministerio de Economia y Haciendas.
Ev la pﬁgina 17205, segunda columna, articulo 19, apartado

A

quinto, donde dice: «Cuando a prop en su caso, de uno o
varios Delegados de Hacienda especiales, generzles
o0 Centros competenies ...», debe - aCuando, a propuesta en su

caso de uno o varios de Hacwenda especiales, los
Directores genergles o Centros competentes ..».

En 1a pagina 17207, columu,ha.rﬁmlo 27, apartado
sexto, donde dice; «Cuando actic ante in Inspeccién persons
distinia del obligado tributerio se hard consiar _.», debe decir:
«Cuando actie ante la Inspeccién persena distinta del obligado
tributario, s¢ hard constar ...

En s ing 17207, segunda columna, articulo 28, apartado
tercero, ¢ dice: «Las manifestaciones 1S POT PeTSOnas que
hayan comparecido ...», debe decir: «Las manifestaciones hechas
por persona que haya comparecido ...». .

En I pigina 17207, segunda columna, articulo 29, donde dice:
«Podrdn archivarse sin més trdmite aquellas denuncias ..»,
decigh «ll:odr&n arcihgagse sin mids tr%mxm agruéw dglaunmas a»

pigina ., primera columna, articulo 30, aspariado

cuarto, donde dice: «... de la actuaciones ...», debe decir «... de las

actuaciones ...». .

En la ina 17208, segunda columna, articulo 31, apartado

uinto, do dice: «.. procurando simpre perturbar ..», debe
gccir. « .. procurando siempre pertusbar ..o

En la pégina 17208, segunda columna, articulo 32, apartado
segundo, donde dice: «.. deberin colaborar con la Inspeccion
cualquiera dt las personas ...», debe decir: «.. deberd colaborar con
la Inspecctén cuzlguicrs de las personas ..».
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_En la pdgina 17209, primera columpa, articulo 36, apartado
pnmero, donde dice: «.. commespondencia, documentacién y .»,
debe decin «... con':ggondencin, documentos y ..»

En la pigina 17209, segunda columna, articulo 36, tanto en el
apartado prnimero como en el coarto, donde dice: «.. hechos y
circunstancias consignadas ..., debe decir: « ., hechog y circunstan-
cias consignados ...», L : . :

En la pdgina 17210, primera columna, articulo 37, apartado
quinto, letra a), donde dice: «.. de 1 comunicaciones ..», debe
decir: «.. de las comunicaciones ..».,

En ta pdgina 17211, ers columnsg, articulo 43, donde dice:
«.. decumentar al resultado .., debe decir: «... documentar el
resuitado ..,

En la na 17212, gnmera tolumna, articulo 48, apartado
tercero, donde dice: «... ¥ Judical . », debe decir: «... y Judicial ...».

En ia ina 17212, segunda columna, articulo 48, apartado
cuarto, dogéedice: ... {¢ los Organos o Entidades ...», debe decir
«.. de los Organos o unidades ..». '

En la na 17213, segunda columna, articulo 31, a do
segundo, donde dice: «.. pueden ser de comprobado o conforme o
suponer ..», debe decir: «.. pueden ser de comprobado y conforme
O suponer ..».

En la pdgina 17214, segunda columna, articulo 60, apartado
segundo, donde dice: «... ¥ s¢ ordena competar ..», debe decir: «..
y se ordena completar ...».

En ia piging 17215, primera columna, artfculo 60, apartado
sexto, donde dice: «Los Inspectores-Jefes podri delegar ..», debe
decir: «los Inspectores-Jefes podrin delegar ...».

£nla ‘f:g:ina 17218, primers columna, articule 66, afmmdn
;egundo, lngfa dice: «.. entre la t'ma,lzza;;::hls Am plazo voluntario

e pago y el dia en gue se practiquen iligenciasw, debe decir:
«..cnire la ﬁnahzaa%n dei plazo voluntario de pago y el dia en que
s¢ practiquen las liguidaciones » En ¢] mismo articulo 66, apartado
cuarto, donde dice: «.. cuantas diligencias esta le encomiende ...»,
debe decir; «... cuantas diligencias ésta le encomicnde . ».

MINISTERIO
PARA LAS ADMINISTRACIONES
" PUBLICAS

REAL DECRETQ 2030/1936, de 5 de septiembre, por
ef que se modifica el Real Decreto 148571983, de 28 de
osto, sobre estructurg orgdnica bdsica del Ministerio

e Asunios Exteriores.

La experiencia de los meses transcurridos desde que Espada
participa en la Coeperecidn Politica Europea como observadora
pnumera, y cont pleno derecha a del pasado 1 de enero, pone
de manifiesto ia absoluta necesidad de proceder & la creacion de la
figura de Director adjunto de Politica con is que cuentan todos los
paises comunitarios a excepcidn de Irfanda y Espafia.

26185

El establecimiento de dicha figurz se justifica por la necesidad |

de crear una unidad de apoyo al Secretario general de Politica
Exterior en las funciones que a &ste le corresponden como Director
de Politica en ¢l contexto de la Cooperacion Politica Europea al
margen de la actual Subdireccién General de Cooperacién Politica
Europea a la que corresponden unas funciones propias en ¢l ambito
comumitano. o .

La nucva unidad ha de permitir al Secretario general de Politica
Exterior el mis pleno ejercicio de las funciones de elaboracion,
propuesta 3’ efecucion de la Politica Exterior que le asigna el Real
Decreto 1485/1985, de 28 de 5to, por ¢l que se determina la
estructura orgincia bdsica del Ministerio de Asuntos Exteriores,

Por oira_parte, se estima necesario ¢l desdoblamiento de fa
actuzl Subdireccién General de Africa del Norte y del Proximo
Oriente a2 efectos de conseguir una atencién més especializada a
cada una de las 4reay geogrificas de las que actualmenic se ocupa
la mencionada Subdireccibn General, - -

En su virtud, a iniciativ del Ministeric de Asuntos Exteriores
ya ;_:rodpcu;sta del Ministro para las Administraciones Piblicas y
previa deliberacién del Conscjo de Ministros en su reunién dei dia
5 de septiembre de 1984, - o

BISPONGC: . -

Articulo 1% Se aade al nGmero 3 del articulo 14 del Real
Decreto 1485/1985, de 28 de agosto, un parrafo del siguicnte tenor

En la J:ﬂgina 17216, prime¢ra columna, articule 67, apartado
imero, donde dice: «Cuando 1a inspeccidn de los Tributos del
tado ...», debe decir: «Cuando la Inspeccidn de los Tributos del

Estado ..». Asimismo, donde dice: «.. ai érganc compelente ..»,

debe decin «.. al Organo competente .w. En ¢l mismo articulo 67,

apartado tercerp, donde dice: «.. respecto a la ...», debe decir: «...

de fa oo . .

En la piging 17216, segunda columna, articulo 69, apartado
tercero, donde dice: a... al término de esies, debe decin «.. al
térming de éste.w. . .

En s pigina 17216, segunda columna, articulo 71, apartado
primero, letra a}, donde dice: «.. con el fas actuaciones ..», debe
decir: «... con €l las actuaciones ...».

En la paAginz 17217, primera columna, articuic 73, apartado

ndo, &nde dice: «... podré interponer todos los motivos ..»,
debe decir: «.,. podra oponer todos los motivos ..». o

En la pdgina 17218, primern columna, disposicién transitoria
tercera, letra ¢, donde dice: «.. que se formule ...», debe decic « .
que se le formule ..». ) B ]

En la pdgina 17218, segunda columna, disposicion derogatoria,
apanado segundo, letra A), donde dice: «.. con las modoficaciones
o, debe decir: «... con las modificaciones», Asimisma, donde dice:
«-La Orden de 13 de julic de 1966 sobre actas de rectificacion en
&l Impuestc General sobre ef Trifice de Empresasw, debe deci
«-La Orden de 13 de jubo de 1966 sobre actas de rectificacion en
el Impuesto General sobre ¢l Trifico de las Empresass. En la letra
B), donde dice: «... actas de constancias de hechos ..», debe decir
«.. Actas d¢ constancia d¢e hechos ..». En la letra D), donde dice:
«.. del Rea Decreto 1547/1982 ...», debe decin: «... det Real Decreto
154771982 ..». ) )

inalmente, en Ia pigina 17205, prumera columna, articulo 13,
apartado tercero, donde dice: «.. Reglemanto ..», debe decir: «...
R ento ...» Asimismo, en'la pagina 17212, primerza columna,
articulo 48, apartado primero letra b), donde dice: «... o los Poderes
I.cf;islativos y Judicial ...», debe decir «... o los Poderes Legislativo
y Judicial ..». _

«4  Direccién General Adjunta de Politica con nivel organico
de Subdireccion General. Serdn funciones de la Direccion General
Adjunta de Politica: ’

- Supervisar la participacion espafiola entos 21 Grupos de
o de Cooperacion Politica Europea {CPE).

- Examinar, coordinar y orientar las posiciones espafiolas en
los diversos sectores de trabajo de la Cooperacién Politica
Europea (CPE). :

= Sustituir al Secretario generat de Politica Exterior cuando la

. ocasion fo requiera en ks reuniones del Comité Politico, en
los Consgjos Minisieri y en los Cousejos Europeos asi
como en las reuniones de Directores politicos que se celebran
¢n olras instancias. )

~ Concertarse con sus homélogos comunitarios para la adop-
¢idén de decisiones.

- Asistir al Ministro de Asuntos Exteriores en ausencia del
Secretario general de Politica Exterior en materia de Coope-.
racién Politica Europea (CPE).»

. Art. 2° El nimero 2 del articulo 18 de mencionado Real
Decreto queda redactado de la siguiente forma:

«2. Dependen de este Centro Directivo las Unidades si--
guientes: .
1. Subdireccion General de Africa del None, - v
2. Subdireccion General de Africa Subsahariana. )
3. Subdireccion General de Medic Orente»

DISPOSICION ADICIONAL

Lo previsto en el presente Real Decreto ha de entenderse, en
todo caso, sin perjuicic del cumplimiento de lo previsic en ef
articulo 23 de la Ley 4671985, de 27 de diciembre, en relacién con”
los catflogos de puestos de trabajo y de Io establecido en el articulo
[Sdela 30/1984, de 2 de agosto, sobre relaciones de puestos
de trabajo en la forma que determinen las normas relativas a su
confeccidn y actualizacion. ’

_ DISPOSICION FINAL L.
El presente Real Decreto entrard en vigor al dia siguiente al de:
su publicacién en el «Boletin Oficial del Estadow. - -
‘Dado en Madrid a 5 de septiembre de 1986.. _
- : o o JUAN CARLOS R. -
El Minisro para Jas Adsrenisiraciones Pubiices - o R
JOAQUIN ALMUNIEA AMANN




